
CORSO DI LINGUA E CULTURA VIETNAMITA 

 

INTRODUZIONE 

Benvenuti al corso di lingua e cultura vietnamita! 

Il corso è progettato per introdurre gli studenti alla lingua e alla cultura vietnamita, 

fornendo le competenze di base necessarie per la comunicazione nella vita quotidiana. 

È rivolto a principianti assoluti e a tutti coloro che desiderano acquisire le basi della 

lingua vietnamita per interesse personale. 

OBIETTIVI DEL CORSO 

Al termine del corso, i corsisti saranno in grado di: 

- acquisire le questioni basilari della pronuncia e dell’intonazione della lingua 

vietnamita; 

- presentarsi e interagire in situazioni comuni (saluti, presentazioni, acquisti, 

richieste di informazioni); 

- comprendere e utilizzare espressioni di uso frequente in contesti quotidiani; 

- orientarsi in situazioni quotidiane legate alla vita pratica (spostamenti, luoghi, 

tempo); 

- conoscere alcuni aspetti culturali fondamentali della vita quotidiana in 

Vietnam, in particolare legati alle forme di cortesia e all’interazione sociale. 

STRUTTURA DEL CORSO 

Il corso si articola in 36 ore didattiche (18 lezioni frontali) 

Periodo: 16/02/2026 – 03/04/2026 (sospensione dal 16/3 al 20/3) 

METODO DI INSEGNAMENTO 

L’approccio del corso è comunicativo e pratico, con un’enfasi sull’uso della lingua in 

contesti reali. I corsisti saranno coinvolti in dialoghi, role-play e attività interattive per 

migliorare le loro capacità linguistiche in modo naturale e dinamico. 

Le lezioni interattive includono: 

- Introduzione alla fonetica e all’alfabeto vietnamita 

- Conversazioni di base e lessico fondamentale 

- Esercizi di comprensione orale 

- Attività pratiche di scrittura e lettura 

- Simulazione delle situazioni comunicative quotidiane 

DOCENTE RESPONSABILE 

NGUYEN Minh Nguyet 

minhnguyet@hanu.edu.vn 



SCHEDA DELLE LEZIONI 

Tema Lezione Contenuto Obiettivi 

Presentarsi 

1 

- Introduzione all'alfabeto e al sistema di 6 toni della 

lingua vietnamita 

- Saluti 

- Pronomi personali 

- Situazioni comunicative: presentarsi 

I corsisti dovranno essere in grado di 

riconoscere le lettere nell’alfabeto, 

pronunciarle e  presentarsi in modo 

semplice 

 

2 

- Aggettivi di nazionalità 

- Nomi di professione 

- Numeri cardinali 

- Pronuncia dei toni: thanh ngang, huyền, hỏi 

- Situazioni comunicative: parlare della nazionalità, 

professione; dire l’età 

I corsisti dovranno essere in grado di 

individuare gli aggettivi di 

nazionalità e i nomi delle professioni 

più comuni, ricordare i numeri 

cardinali da 0 a 20 e presentarsi 

indicando il proprio nome, la 

nazionalità e la professione. 

La famiglia 

3 

- Nomi di parentela 

- Costruzioni con pronomi dimostrativi: đây/ kia là 

- Pronuncia dei toni: thanh ngã 

- Esercitazione: presentare i membri della famiglia 

- Elementi culturali: la famiglia vietnamita tipica 

I corsisti dovranno saper adottare 

costruzioni con i pronomi 

dimostrativi per presentare i membri 

della famiglia, pronunciare il tono 

ngã 

4 

- Descrivere aspetto fisico: aggettivi di qualità 

- Parti del corpo 

- Costruzioni con bị/ được: Chị bị làm sao?  

- Varietà regionali: r, d, gi 

- Esercitazione: descrivere sé stessi o un’altra persona 

(membri della famiglia, amici, ecc.) 

I corsisti dovranno essere in grado di 

utilizzare costruzioni con bị/ được 

per parlare della salute, descrivere 

l’aspetto con gli aggettivi 

 

5 

- Ricapitolazione 1 

- Esercitazione 

- Attività ludiche 

 



Il tempo 

6 

- Mezzi lessicali per indicare tempo: đã/ sẽ/ đang 

- Strutture comunicative: Bây giờ là mấy giờ?, Hôm 

nay là ngày bao nhiêu? Hôm nay là thứ mấy? ecc. 

- Lessico: giorni della settimana, mesi  

- Fonetica: distinzione o, ô, ơ 

I corsisti dovranno essere in grado di 

individuare i diversi mezzi lessicali 

per parlare del tempo delle azioni 

7 

- Strutture: P + xong chưa/ đã xong chưa/ bao lâu/ bao 

lâu rồi/ bao lâu nữa?, vào lúc ... giờ 

- Conversazione al telefono 

- Regole di pronuncia e di ortografia: ưu – ươu, uc – 

up, e - ê 

- Esercitazione 

I corsisti dovranno essere in grado di 

esprimersi al telefono con strutture 

introdotte 

La casa 

8 

- Nomi di oggetti in casa, animali domestici 

- Strutture comunicative: pronomi dimostrativi (cont.) 

Đây/ kia/ đó là ...  
- Aggettivi di colore 

- Classificatori: cái/ con/ quả 

- Pronuncia: anh - ach 

- Esercitazione: parlare degli oggetti in casa e gli 

animali domestici 

I corsisti dovranno saper 

denominare gli oggetti in casa, gli 

animali domestici adottando 

strutture Đây/ kia/ đó là..., 

accoppiare i classificatori con i nomi 

in modo corretto 

9 

- Le stanze in casa 

- Avverbi di luogo 

- Strutture comunicative: Có + Nome + nào không? 

- Pronuncia dei toni: thanh sắc, nặng 

- Produzione orale: localizzazione degli oggetti, delle 

stanze in casa 

I corsisti dovranno saper localizzare 

le stanze e gli oggetti della casa con 

gli avverbi di luogo 

 

10 

- Ricapitolazione 2 

- Esercitazione 

- Attività ludiche 

- Elementi culturali: Tipi di abitazioni dei vietnamiti 

 



Indicazioni 

stradali 
11 

- Lessico: mezzi di trasporto urbani 

- Espressioni di direzione 

- Strutture con hãy/ đừng/ chớ 

- Role-play: chiedere/ indicare la strada 

- Elementi culturali: il traffico in Vietnam  

I corsisti dovranno saper porre e 

rispondere alle domande relative al 

tema, nonché individuare i principali 

mezzi di trasporto urbani 

Il tempo 

libero e gli 

hobby 

12 

- Lessico: attività nel tempo libero, nomi degli sport 

- Avverbi di frequenza: luôn/ thường/ thỉnh thoảng 

ecc. 

- Strutture: thế nào A cũng B, ai cũng..., đâu cũng..., ... 

không... cũng không... 

- Regole ortografiche: ưu – iu, ươu - iêu 

- Role-play: parlare delle attività personali nel tempo 

libero 

I corsisti dovranno saper parlare 

delle attività svolte nel tempo libero, 

utilizzando avverbi di frequenza e 

strutture introdotti; individuare le 

regole ortografiche relative alle 

coppie ưu – iu, ươu - iêu 

13 

- Ricapitolazione 3 

- Esercitazione 

- Attività ludiche 

- Elementi culturali: la musica vietnamita e gli hobby 

dei giovani vietnamiti 

 

La spesa e lo 

shopping 

14 

- Lessico: cibo e bevande 

- Strutture: cả ... lẫn, vừa ... vừa, thêm ... nữa, ... bao 

nhiêu tiền?  

- Situazioni comunicative: al mercato e nei locali dove 

mangiare 

- Regole ortografiche: ui – uy, ai - ay 

- Role-play guidato 

- Elementi culturali: lo street food vietnamita 

I corsisti dovranno saper 

denominare i nomi del cibo e delle 

bevande, comunicare nei locali per il 

vitto, individuare le regole 

ortografiche relative alle coppie ui – 

uy, ai - ay 
 

15 

- Lessico: abiti e negozi 

- Comparazione di uguaglianza e di maggioranza  

- Regole ortografiche: ui, ưi, ôi, ơi, ây, oi, ai, ay 

I corsisti dovranno saper 

confrontare, comunicare in negozi di 

abbigliamento, individuare le regole 



- Role-play guidato ortografiche relative alle vocali 

accoppiate ui, ưi, ôi, ơi, ây, oi, ai, ay 

La vacanza 

16 

- Previsioni del tempo 

- Le stagioni 

- Strutture: Khi P thì P, Mặc dù A nhưng/ vẫn B 

- Distinzione dei suoni /s/ e /z/ 

- Esercitazione: parlare del tempo, delle stagioni 

I corsisti dovranno saper parlare del 

tempo, utilizzare le strutture 

introdotte come Khi P thì P, Mặc dù 

A nhưng/ vẫn B 

17 

- Organizzare un viaggio 

- Strutture comunicative: với ai?, ... bằng gì?, mất bao 

lâu? cách bao xa? 

- Elementi culturali: 7 giorni in Vietnam 

I corsisti dovranno essere in grado di 

parlare del viaggio (destinazione, 

compagnia, mezzo di trasporto, 

durata e distanza) utilizzando le 

strutture với ai?, ... bằng gì?, mất 

bao lâu? cách bao xa? 

18 

Ricapitolazione generale 

Istruzioni alla prova orale 

Simulazione della prova scritta 

 

Esame di fine corso Prova orale e scritta 

 

 

 


